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 въ Крыму и въ запдн. губрн., а ошибочно и серной или сарной. Серновая порода. Серній дѣтенышъ, серне́нокъ м. Серновое мясо, серни́на.

Серо́зныя ткани, оболочки, внутри животнаго тѣла, пасочныя (слизистыя же, въ прямой связи съ кожею, покрываютъ внѣшнюю сторону всѣхъ черевъ).

Серпенти́нъ м. зеленоватый, твердый камень змѣевикъ, кремнекислая магнезія. Серпентиновая ломка. Серпентинная иготь, ступочка.

 
Тот же текст в современной орфографии 

 
 в Крыму и в запдн. губрн., а ошибочно и серной или сарной. Серновая порода. Серний детеныш, серне́нок м. Серновое мясо, серни́на.

Серо́зные ткани, оболочки, внутри животного тела, пасочные (слизистые же, в прямой связи с кожею, покрывают внешнюю сторону всех черев).

Серпенти́н м. зеленоватый, твердый камень змеевик, кремнекислая магнезия. Серпентиновая ломка. Серпентинная иготь, ступочка.
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серной иди сарной.
Серновая порода. С е р н ій дѣтенышъ, се р н ё н о к ъ ы.
Серповое мясо, сернйна.
СероЗНЫЯ ткани, оболочки, внутри животнаго тѣла, пасочныя
въ Крыму и въ запдо. губ р н ., а ошибочно н

(с л и зи сты я же, въ прямой связи съ кож ею , п о кры в а ю тъ внѣш ню ю
сторону всѣхъ черевъ).

Серпентинъ м. зеленоватый, твердый камень змѣевикъ, кремне
кислая магнезія. С е р п е н т и н о в а я ломка. С е р п е н тй н н а я
иготь, ступочка.

Серпъ м. зубреный, кривой ножъ, для срѣзки или сжатія хлѣба съ
корня. Серпьі затыкаютъ въ сѣняхъ, подъ потолокъ. Луна сер
помъ, узкой вырѣзкой, полоской, серповидно, — образно.
Тупой серпъ р у к у рѣжетъ пуще остраго. Какъ серпомъ по шеѣ.
Сутулъ, горбатъ, все поле пере{об)скакалъ'! серпъ. Серповая
колодка или серповищ е ср . ручка. || Серпъ-трава, серпій,
серпуха, котръ, язычникъ, пильная, Зеггаіиіа Ііпсіогіа, идетъ
на желтую краску. ЦСерт-трава, юж. осотъ или наголоватка,
Сігзіиш агѵепзе. || Серпій, раст. кошачій-ладанъ, Ѵаіѳгіапа ехаіШ а; ілухой-серпт, Ѵаіег. оШсіп. маунъ, мяунъ, кошкина-трава,

братѣ не вотчиница, то есть, иепаслѣдница. Н аш а сестра, ивъ
вашего брата (говор. крестьянка, барину). Четыре сестрицы въ
одну лунку плюютъ (доеніе коровы). Сестра къ брат у въ гости
идетъ, а онъ отъ сестры прячется (или пят ит ся; день и ночь).
Сестра сильнѣй брата, вода, огонь. Братъ сестрѣ не указъ въ
стряпнѣ.Первую дочь по семьѣ бери,вторую по сестрѣ. Княж
на хорош а,и барыня хорош а,а живетъ красна и наша сестра.
||Въ ж. монастыряхъ, монашенки зовутъ другъ друга сестрами.
|| Сестричка, ярс. братнина жена, невѣстка. С е стр ё н и ц а иди
сестренйца, сѣв. вост. сестр ёй ка и сёстріяол. двуродна,
здвурбдная, двоюродная сестра. || Сестреница, ол. ягода красная
смородина. С е стр ё н ка сѣв. се стр й н к а прм. се стр у х а и
сеструшка, пск. двоюродная или внучатная сестра: || падчерица
тетки и дяди; || дальняя родственица. |[ Сестрянка, нви красная
смородина. Сестр^ хна пск. тер. нянька. С е стр и н а , стар.
се стр й чн а , дочь сестры, племянница по сестрѣ. С ёстричъ ,
се стр ён и чъ , сестрй нецъ стар. или се стр й ч и щ ъ црк.
сестринъ сынъ, племяпникъ по сестрѣ. С ё стр и н ъ , се стр и 
ц ы н ъ , сёстренъкшъ се стр ен й ц ы н ъ , сестр ёй ки нъ ,
все, что ихъ, что лично имъ принадлежитъ. С е стр о уб ій ц а об.
совершившій се стр о у б ій ств о ср. погубившій сестру свою.
Сестропродавецъ, — вица; кто продалъ сестру; сестропродавцемъ, въ сватебномъ чипѣ, зовутъ шутя брата невѣсты, или

земляной-, кошачій-ладанъ, стоянъ, лихорадочная, трясовичная,
очной-корень.аверьянъ,маріанъ, валеріана, ^тшъ.Лѣсной-серпій,
(іенш гіѵаіе, собачиха, репей-дикій, листъ-трава. С ерп ія (?),
серпукъ м. желтйло, Зеггаіиіа согопаіа. С ерп ни къ, бабьясоль, копръ, кронъ, растен. СгШгашт. т а г іііт и т . Серпорѣзъ,
инаго мальчика, котораго сажаютъ къ пей съ кнутомъ, для обо
растн. АсЫИеа тіПеГоІішп, см. деревей. Серп^ш ная желть,
роны отъ жениха, выкупающаго ее. у него за грошъ.
краска, для деревенскихъ тканей. С е р п ч а тая луна, серпомъ, С ссь нар. стар. и вост. нынѣ, теперь, сіе время (а не сей, Акд. Сл.).
на серпъ похожая. С ерп й сты й, согнутый серпомъ, лучкомъ.
По сесь живы, здоровы. II мы тѣмъ мѣстомъ владѣли по сесь,
Серпйга, вѣроятно искаж п. свербиш, см. это сл. Серпидень
или по сесь іодъ, понынѣ. См. се.
м. родъ крюка, тупаго серпа на рукояти, коимъ полютъ крупную СвСЬКать? пск. тер. дразнить, пересмѣхать.
сорную траву. Сёрпень м. с т а р . заревъ, мѣсяцъ августъ.
СеуіІЧЪ м. гатр. стар. радостная вѣсть, особено о побѣдѣ. И при
СерПЯНКа ж. портяная или хлопковая рѣдинка, грубое марли, для
слалъ къ царю стольника съ сеунчемъ, что онъ городъ Серпескъ
ветошенья мѣховъ, а особено па пологб, отъ мухъ и комаровъ.
взялъ. И обрѣтоша ею уж е мертва, и поскочиша къ царю
Серпяной, се р п я н ко в ы й , — н о ч н ь ій пологъ.
се ун че ва ти , Курбск. поздравлять. И приташа отъ воеводъ
Сёрт&ть зсп. с ё х т а т ь ярс. мотаться, шляться взадъ и впередъ
сеун щ и ка, что городъ взяли, гонца, вѣстника.
безъ дѣла. Сёртаетъ ивъ кут а въ кутъ. || Тер. переступать съ Сеутра пар. нві. сего утра. Ссхтать, см. сертать.
ногина-ногу, отъ долгаго стоянья. С ё х та об. ярс. непосѣда. СеЧЬСЯ юоіс. зап. сочиться, точиться, течь. Березовица сечется.
Сертепартія Фрн. страховой полисъ или договоръ между хозяи
Бровь, гной сечется. Сечьж. или ?<р/с. соча, моча. Еж е лети
номъ корабля и кладчикомъ.
имъ гной свой,и пиш и сечь свою, Царств. См. сѣчься, о лошадяхъ;
СертуКЪ м. Фрн. каФтанъ извѣстнаго, нѣмецкаго покрою. Щеголь
вѣроятно это пе отъ сѣчь, а отъ сечь, течь, и правильнѣе сечься.
ской сертучекъ. Истасканый сертучишка. Толстый , байковый Сеѣ и сей, вост. вм. собѣ и себя, сокрщн.
сертучища. С е р т у ч н ы й кафтанъ, съ разрѣзомъ назади.
Сжагать кого, пск. ужалить, укусить (жиюнуть). Гадъ сжигалъ.
СерчаТЬ, см. сердце. СерЬГЯ, см. серга.
СжаЛИТЬ кого, разжалобить, заставить кого либо сж йлиться,
Сесекать орл. вло. шепелять, сусыкать, говорить с, з, вмст. ш ,ж .
сж ало би ться надъ кѣмъ. Сжалилась м ачиха надъ пасын
Сесёка, кто присусыкиваетъ, шепеляетъ.
комъ: приказала въ заговѣнье всѣ щи прихлебат ы Надъ чело
Сссія ж . латнск. засѣданье, собранье, или срокъ цѣлаго ряда ихъ.
вѣкомъ сжалюсь, а надъ зломъ его не сжалюсь. Сжалился волкъ

Сестра, сестрица, сестричка, сёстренька, вобщ е разум ѣется

надъ ягненкомъ, покинулъ кости да кож у. Сжалился конь надъ

сестра робкая,дочь о р и х ъ родителей съ тѣмъ,кому она сестра.
волкомъ, велѣлъ ему съ хвоста подойти , кот ики отвѣдать.
Единородная сестра, одного отца съ кѣмъ, но разныхъ матерей, Сжамкать что, сожрать, сжевать, съѣсть или измять зубами.
сестра по отцѣ единоутробная, одной матери, но другаго отца, СжамнутЬСЯ каз . о пищѣ, о молокѣ, скиснуться, скваситься (отъ
сестра по м ат ери ; сводная сестра или сведеная, вовсе чужая:
сжимать, свернуться?).
дѣти обрачявшихся вдовца и вдовы, другъ другу взаимно сводные Сжарить, — ся, изжарить, — ся.
братья и сёстры. Сестра двоюродная, дочь роднаго дяди либо Сжать, см. сжимать и сжинать.
тетки; троюродная или внучатная, дочь двоюроднаго дяди или Сжевать, — с я , изжевать, раз(пере)жевать, — ся.
тетки. Сестра крестная, дочь крестной матери, отца. Сестра СЖИВАТЬ, с ж и т ь кого, что, сбывать съ рукъ, избавиться, осво
молочная, дочь кормилицы питомцу ея г Сестра названая, пободиться, отдѣлаться отъ чего, развязаться съ кѣмъ, спустить
братимка, сестр ён а: двѣ дѣвушки мѣняются крестами и об
что съ рукъ. Не сживу я этого постояльца] Кабы т ы сказалъ,
нимаются, иногда дѣлаютъ это въ семикъ, при обрядѣ крестить
чѣмъ тебя сжить, ст али бъ мы порознь дружно ж ить Одну
кукушку, и это назы ваю тъ с ё стр и ть ся , онѣ посестрились.
бѣду сживешь, другую наживешь ; всѣхъ бѣдъ не переживешь.
Названая-сестра или пдсестра мущины, болѣе брань, нареканье,
Склеивать кого со-свѣту, не давать просвѣту, покою, угнетать,
любовница. Они живутъ, ровно братъ съ сестрой. Сестра при
преслѣдовать. Не сживай постылаго, приберетъ Богъ милаго.
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